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L. PARLTOVAT

Vilkolakiukas Dolfas skuodé Vilkolakiy misku.

Ant zemés driekési ilgi medziy Seséliai.

Pro Sakas skverbési pilnatis.

Dolfas léké lyg patrakes.

Kartais sustodavo.

Paskui, uzvertes galva j pilnatj, uzkaukdavo.

- HROUV-VOU-OU-UUU!

Kartg sustojes apsidairé.

— Hrrr, kur as esu? Regis, atsidariau kitame miske.

Akj patraukeé storas medis.

ISvirtusios Saknys priminé milzino pirstus.

Aplink medj raitydamiesi aukstyn kilo keisti ritko debesys.

Dolfas atsargiai prisélino arciau.

— Oij, kaip ¢ia klampu. Ir dvokia. Panasu ... regis, atsiduriau
pelkéje. Tamsu, nors j akj durk. Man darosi nejauku...
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Staiga pasigirdo kikenimas. N !

Priminé vistos kudakavima. .(

Kas ten?

Kazkas suslaméjo.

Lyg medziagos klostés.

Sutraskeéjo Sakelés.

Emeé kurkti varlés.

Vel sukikeno.

Tai kéle Siurpa.

,Cia kazkas ne taip, — sumeté Dolfas. —
Reikia greiciau nesdintis.”

Atsisuko atgal.

Uz jo stovéjo bitybé.

Auksta ir stambi.

Dolfo nuostabai ji uzdainavo:

Viskg akylai matysti,

Juodg katilg maisyti.

Ragany toks darbas -

Reikia jj gerai atlikti.

Kauly Ciulpai, zvirblio sviestas
Ir mergaités kaulas riestas.







Padainavusi émé kikenti.

Paskui ilgais pirstais ¢iupo Dolfg uz peties.
— Pakliuvai, kiskuti!

Dolfui ant galvos uzkrito tinklas.

Jis bandé issilaisvinti.

Blaskeési ir nagais draskeé virves.

— Hrrr!

Tadiau jos buvo storos ir tvirtos.

Dolfas pateko j nelaisve...
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L. FELKTU KISKTS

— Kvarkeli, Kvarkeli-i-i!

Fuksija krapteléjo ir atsimerke.

Kas cia Sukauja?

Pazvelgé j Kvarka, zilabarzdj burtininka
medine koja.

Netikétai pazadintas Kvarkas vos
neisvirto i$ supamosios kédeés.

— Ak, kaip gaila. Musy ramybei
atéjo galas. Tik pradéjau sapnuoti =
nuostaby sapna. Minulé viska
sugadino.

Fuksija linkteléjo.

Buvo jsitaisiusi hamake $alia
Kvarko namo.

Aukstai virs Ragany girios Svytéjo
pilnatis.

- Ka padarysi, téti.

Taku zirgliojo auksta apkini ragana.

Jos plaukuose knibzdéjo ir kurke varlés.
Rankose ji laikeé tinkla.




Jame kazkas spurdéjo.
Baltas.
Labai gauruotas.
— Cha cha, tik pazvelk, Kvarkai, k3 sugavau.
Baltg pelkiy kiskj.
- K3 tokj? — paklausé Dolfas.
— K3 tik pasakiau, — atsaké Minulé. -
Pelkiy kiskiai labai reti. Ypac akiniuoti.
Ragana nutrenké tinklg ant zemeés.
Fuksija jbedé j jj akis.
Nustebusi spoksojo j balta gauruota snukutj.
Pastebéjo, kad net ir smailios ausys apaugusios
gaurais.
Tinkle tupéjo baltas vilkiukas.
Baltomis letenélémis.
Fuksijos nuostabai nebuvo galo.
Pastebéjo dar kazka nejprasta.




Vilkiukas mavéjo mélynomis kelnémis.

Vilkéjo raudonais sportiniais marskinéliais.

Ant nosies — apvalls akinukai.

»Kazin ar tai paprastas vilkiukas, — pamané. — Greiciausia bus
berniukas-vilkiukas.

Minulé klesteléjo ant supamosios kédés salia Kvarko.

Paglosté jam zilg barzda.

,Oi, ta kédé netrukus apvirs’, — pamané Fuksija.

— Negi tu, Kvarkai, atsisakysi karaliskos vakarienés? — paklau-
sé Minulé.

Fuksija net zagteléjo i$ netikétumo.

Pastebéjo, kaip iSsiplété berniuko-vilkiuko akys.







TURINY

. Pakliuvai
. Pelkiy kiskis

. Raganos tinklas

—

. Nesékmé

. Pauksteliuks?

. Ho-ho-ho Leo-o
. Kalbanti papuga
. Kiskis
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. Fuksija buria...
10. Atvertimas
11. Ar pavyko?
12. Kitaip...

Paulas van Loonas apie ,Vilkolakiuka
Dolfg ir mini raganiuke miske"

Salavijai ir pelynas
Knyga skaityk
Mama vilkolake

Nevykeélis vilkolakis
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Paulas van Loonas (g. 1955 m.) yra itin populiarios Nyderlanduose
knygy serijos apie vilkolakiuka Dolfg autorius, skaitytojy pamiltas ir uz
knygas ,Siauby autobusas®, ,Tamsta Varlius“. Dolfas — mielas ir draugiskas
berniukas, kuris lanko mokyklg ir gyvena su draugu Timiu ir jo tévais. Blty
toks kaip ir visi berniukai, bet jis — tikras vilkolakiukas ir per kiekvieng
pilnatj pavirsta baltu vilkiuku. Sioje istorijoje Dolfas ibéga uz Vilkolakiy
misko riby ir susitinka raganas. Jos gali bati Siurpios ir pavojingos, bet
galbut su viena pavyks susidraugauti?

Smagiai Hugo van Looko iliustruota knyguté skirta jaunesniujy klasiy

moksleiviams, bet patiks ir vyresniems skaitytojams.
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Salavijai ir pelynas,
Ziurkiy dsai, terpentinas,
Kauly Ciulpai, zvirblio sviestas
Ir mergaités kaulas riestas.

Ka pagalvotum, isgirdes tokia daina?
Teisingai. RAGANOS!
O ka jos veikia Vilkolakiy miske?
O gal... O gal tai nebe Vilkolakiy miskas?
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